See the notice on TED website

297601-2026 - Mededinging

Spanje — Beplanten en onderhouden van groengebieden — Servicio de mantenimiento y limpieza
de parques, jardines, zonas verdes y arbolado

OJ S 84/2026 30/04/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
E-mail: agg@sestao.eus
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Servicio de mantenimiento y limpieza de parques, jardines, zonas verdes y arbolado
Beschrijving: Servicio de mantenimiento y limpieza de parques, jardines, zonas verdes y
arbolado
Identificatiecode van de procedure: 703af808-2a31-45bc-9342-a1239f81¢219
Interne identificatiecode: B084-2026-00005
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Abierto

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77310000 Beplanten en onderhouden van groengebieden
Aanvullende classificatie (cpv): 77211500 Onderhouden van bomen, 77312000 Diensten voor
het wieden van onkruid, 77313000 Parkonderhoud

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Bizkaia (ES213)
Land: Spanje

2.1.3. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 9 688 196,52 EUR

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Articulo 57 Directiva
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre
contratacion publica.
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Faillissement: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26
de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Corruptie: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Regeling met schuldeisers: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.

Deelname aan een criminele organisatie: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Vervalsing van de mededinging: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Articulo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Fraude: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.
Insolventie: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Articulo 57 Directiva 2014
[24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Activa beheerd door vereffenaar: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Articulo 57 Directiva
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre
contratacion publica.

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Articulo
57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de
2014 , sobre contratacién publica.

Ernstige beroepsfout: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Articulo 57 Directiva 2014
[24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Articulo 57
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.
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Staking van bedrijfsactiviteiten: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion publica.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Articulo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacion
publica.

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Articulo
57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

Delict dat in strijd is met zijn beroepsgedragsregels voor overheidsopdrachten op
defensiegebied: Articulo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
26 de febrero de 2014 , sobre contratacién publica.

Gebrek aan betrouwbaarheid om risico’s voor de veiligheid van het land uit te sluiten: Articulo
57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 ,
sobre contratacion publica.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Servicio de mantenimiento y limpieza de parques, jardines, zonas verdes y arbolado
Beschrijving: Servicio de mantenimiento y limpieza de parques, jardines, zonas verdes y
arbolado
Interne identificatiecode: 0

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77310000 Beplanten en onderhouden van groengebieden
Aanvullende classificatie (cpv): 77211500 Onderhouden van bomen, 77312000 Diensten voor
het wieden van onkruid, 77313000 Parkonderhoud

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Bizkaia (ES213)
Land: Spanje

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 4 Jaren

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: El contrato podra ser prorrogado hasta un maximo de 1
afno adicional, siendo el plazo maximo de duracién del contrato (prérroga incluida) de CINCO
ANOS.

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Andere economische of financiéle eisen
Beschrijving van het selectiecriterium: Otros requisitos econdmicos o financieros
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.
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Gunningscriteria

Criterium:

Type: Kosten

Beschrijving: Oferta econdmica

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 41

Criterium:

Type: Kosten

Beschrijving: Mejoras en el parque Labe Garaia sin coste para el Ayuntamiento
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 3

Criterium:

Type: Kosten

Beschrijving: Mejoras en la darsena de la Benedicta sin coste para el Ayuntamiento
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 3

Criterium:

Type: Kosten

Beschrijving: Mejoras en actuaciones de poda

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 4

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Estudio técnico

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 30

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Programa informatico

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 2

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Medios humanos

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 7

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: Vehiculos, maquinaria y medios auxiliares

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

Aanbestedingsstukken

Adres van de aanbestedingsstukken: https://www.contratacion.euskadi.eus
Ad-hoccommunicatiekanaal:

URL: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/

Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
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Adres voor indiening: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioal/licitacion/oferta
/asistentelnscripcion?numexpediente=B084-2026-00005

Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Spaans,
Baskisch

Elektronische catalogus: Niet toegestaan

Varianten: Niet toegestaan

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 01/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 2 Maanden

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Aanvullende informatie: Sobre de documentacion administrativa

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Organo Administrativo de Recursos Contractuales
Informatie over de termijnen voor beroep: En virtud de lo establecido en el articulo 50 de la
LCSP, el procedimiento de recurso se iniciara mediante escrito que debera presentarse en el
plazo de quince dias habiles.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Ayuntamiento
de Sestao - Ayuntamiento de Sestao

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Organo Administrativo de Recursos Contractuales
Registratienummer: 117729.0
Postadres: OARC, Vitoria Gasteiz
Stad: Getxo
Postcode: 01008
Onderverdeling land (NUTS): Araba/Alava (ES211)
Land: Spanje
E-mail: oarc@euskadi.eus
Telefoon: +34 945019595
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1. ORG-0003
Officiéle naam: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
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Registratienummer: P4809700J

Postadres: Plaza del Kasko s/n, Sestao

Stad: Sestao

Postcode: 48910

Onderverdeling land (NUTS): Bizkaia (ES213)

Land: Spanje

Contactpunt: Jefe de los Servicios Técnicos Municipales de Urbanismo
E-mail: agg@sestao.eus

Telefoon: +34 944729074

Internetadres: http://www.sestao.eus

Kopersprofiel: https://www.contratacion.euskadi.eus/

Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: e17d50a4-7f2f-4525-b4c2-c55a3188e13¢c - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 29/04/2026 14:30:02 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Spaans

Publicatienummer aankondiging: 297601-2026

Nummer uitgave PB S: 84/2026

Datum van bekendmaking: 30/04/2026
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